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UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY I PRZEDSTAWICIELI RZADOW PANSTW CZLONKOWSKICH ZEBRANYCH
W RADZIE

z dnia 15 pazdziernika 2010 r.

w sprawie podpisania i tymczasowego stosowania Euro$rédziemnomorskiej umowy lotniczej
miedzy Unig Europejska i jej pafstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Jordanskim
Kroélestwem Haszymidzkim, z drugiej strony

(2012/750/UE)

RADA UNII EUROPEJSKIE] I PRZEDSTAWICIELE RZADOW PANSTW
CZLONKOWSKICH UNII EUROPEJSKIE] ZEBRANI W RADZIE,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczeg6lnosci jego art. 100 ust. 2 w zwigzku z art. 218
ust. 51 7 oraz art. 218 ust. 8 akapit pierwszy,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Komisja wynegocjowata w imieniu Unii i panstw czlon-
kowskich  euro$rédziemnomorskg umowe lotnicza
z Jordanskim Kroélestwem Haszymidzkim (zwang dalej
,umowa’) zgodnie z decyzja Rady upowazniajaca
Komisje do rozpoczgcia negocjacji.

(2) Umowa zostala parafowana dnia 17 marca 2010 r.

(3) Umowa powinna zosta¢ podpisana i by¢ stosowana
tymczasowo przez Uni¢ 1 panstwa czlonkowskie,
z zastrzezeniem mozliwosci jej zawarcia w terminie
pdzniejszym.

(4)  Konieczne jest okreSlenie procedur podejmowania,
w stosownych przypadkach, decyzji dotyczacych sposobu
zaprzestania  tymczasowego  stosowania  UmMoOWwy.
Konieczne jest takze okreslenie wlasciwych procedur
udzialu Unii i panstw czlonkowskich we wspdlnym
komitecie utworzonym na podstawie art. 21 umowy
i w postgpowaniach w sprawie rozstrzygania sporéw
przewidzianych w art. 22 umowy, jak réwniez procedur
dotyczacych wdrazania niektérych postanowien umowy
dotyczacych ochrony i bezpieczenstwa,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Podpisanie

1. Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Unii podpisanie
Euro$rédziemnomorskiej umowy lotniczej miedzy Unig Euro-
pejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Jordan-

skim Krélestwem Haszymidzkim, z drugiej strony (zwanej dalej
,umowa”), z zastrzezeniem decyzji Rady w sprawie zawarcia

umowy (1).

2. Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do
wyznaczenia osoby lub o0séb upowaznionych do podpisania
umowy w imieniu Unii, z zastrzezeniem jej zawarcia.

Artykut 2
Tymczasowe stosowanie

Do momentu wejScia w Zycie umowa jest stosowana tymcza-
sowo przez Unig i panstwa cztonkowskie, poczawszy od pierw-
szego dnia miesigca nastepujacego po: (i) dacie ostatniej noty,
ktéra umawiajgce si¢ strony wzajemnie notyfikowaly zakon-
czenie procedur koniecznych do tymczasowego stosowania
umowy; lub (i) z zastrzezeniem odpowiednio procedur
wewnetrznych lub prawa krajowego umawiajacych si¢ stron,
dacie nastgpujacej w 12 miesiecy od daty podpisania umowy,
w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat bedzie wezesniejsza.

Artykut 3
Wspélny komitet

1. We wspdlnym komitecie ustanowionym na mocy art. 21
umowy Uni¢ Europejskg i pafstwa czlonkowskie reprezentuja
przedstawiciele Komisji i panstw czlonkowskich.

2. Stanowisko, jakie ma zaja¢ Unia Europejska i jej panstwa
czlonkowskie we wspdlnym komitecie, dotyczace zmian zalacz-
nika III lub zalgcznika IV do umowy zgodnie z art. 26 ust. 2
umowy oraz kwestii wchodzacych w  zakres wylgcznych
kompetencji UE, ktére nie wymagaja przyjecia decyzji majacej
skutki prawne, ustalane jest przez Komisje i przekazywane
z wyprzedzeniem Radzie oraz panstwom czlonkowskim.

3. Odnos$nie do decyzji wspdlnego komitetu dotyczacych
spraw wchodzacych w zakres kompetencji UE, stanowisko,
jakie ma zaja¢ Unia Europejska i jej panstwa czlonkowskie,

(") Zob. s. 3 niniejszego Dziennika Urzedowego.
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przyjmowane jest przez Rade stanowiaca kwalifikowana wigk-
szo$cig gloséw, na wniosek Komisji, chyba ze majace zastoso-
wanie procedury glosowania, okreSlone w Traktatach UE,
stanowig inaczej.

4. Odnoénie do decyzji wspélnego komitetu dotyczacych
spraw wchodzacych w zakres kompetencji panstw czlonkow-
skich, stanowisko, jakie ma zaja¢ Unia Europejska i jej pafstwa
czlonkowskie, przyjmowane jest przez Rad¢ stanowigcg jedno-
myslnie, na wniosek Komisji lub pafistw czlonkowskich, chyba
ze w terminie jednego miesigca od przyjecia stanowiska
panstwo czlonkowskie poinformowalo Sekretariat Generalny
Rady, ze moze zaakceptowal decyzj¢, ktora ma by¢ przyjeta
przez wspdlny komitet tylko w porozumieniu ze swoimi orga-
nami legislacyjnymi.

5. Stanowisko Unii i panstw czlonkowskich we wspélnym
komitecie przedstawiane jest przez Komisje, z wyjatkiem kwes-
tii, ktore wchodza w zakres wylacznych kompetencji panstw
cztonkowskich, w ktérych to przypadkach stanowisko przed-
stawiane jest przez prezydencje Rady lub, jezeli taka decyzje
podejmie Rada, przez Komisje.

Artykut 4

Rozstrzyganie sporow

1. Komisja reprezentuje Uni¢ i panstwa czlonkowskie
w postgpowaniach w sprawie rozstrzygania sporéw, okreslo-
nych w art. 22 umowy.

2. Decyzja w sprawie zawieszenia korzysci na podstawie art.
22 ust. 7 umowy jest podejmowana przez Rade na wniosek
Komisji. Rada stanowi kwalifikowang wigkszoscia glosow.

3. Decyzje dotyczace wszystkich pozostalych wlasciwych
dzialan podejmowanych na podstawie art. 22 umowy w spra-
wach wchodzacych w zakres kompetencji UE sa podejmowane
przez Komisje wspomagang przez specjalny komitet zlozony
z przedstawicieli panstw czlonkowskich wyznaczonych przez
Rade.

Artykut 5
Informacje przekazywane Komisji

1. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie informujg Komisje
o wszelkich decyzjach dotyczacych odmowy udzielenia, cofnig-
cia, zawieszenia lub ograniczenia zezwolenia wydanego prze-
woznikowi lotniczemu, ktére zamierzaja podja¢ na podstawie
art. 4 umowy.

2. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie informuja Komisje
o wszelkich wnioskach lub powiadomieniach przekazanych
lub otrzymanych przez nie na podstawie art. 13 umowy (bez-
pieczenstwo lotnicze).

3. Pafstwa czlonkowskie niezwlocznie informuja Komisje
o wszelkich wnioskach lub powiadomieniach przekazanych
lub otrzymanych przez nie na podstawie art. 14 umowy
(ochrona lotnictwa).

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 15 pazdziernika 2010 r.

W imieniu Rady
E. SCHOUPPE
Przewodniczgcy
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